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Message

Správa 001

Oznámenie (správa) komisie- TRIS/(2024) 3063

smernica (EÚ) 2015/1535

Oznámenie: 2024/0621/ES

Oznámenie návrhu znenia od členského štátu

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna

MSG: 20243063.SK

1. MSG 001 IND 2024 0621 ES SK 15-11-2024 ES NOTIF

2. Spain

3A. Subdirección General de Asuntos Industriales, Energético, de Transportes y Comunicaciones y de Medioambiente.
DG del Mercado Interior y Otras Políticas Comunitarias. Ministerio de Asuntos Exteriores, UE y Cooperación.

3B. SERVICIO DE GESTION Y TRIBUTACION DEL JUEGO. AGENCIA TRIBUTARIA DE LA REGIÓN DE MURCIA. CONSEJERIA DE
ECONOMIA, HACIENDA, FONDOS EUROPEOS Y TRANSFORMACION DIGITAL.

4. 2024/0621/ES - H10 - Hazardné hry

5. NÁVRH VYHLÁŠKY XX/2024 Z XX XXXX, KTOROU SA MENÍ KATALÓG HIER A STÁVOK REGIÓNU MURCIA A NARIADENIA O
HRE BINGO REGIÓNU MURCIA

6. Elektronické formy hier bingo
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7.

8. Hlavným cieľom návrhu vyhlášky je zmeniť pravidlá obsahujúce hlavný predpis o hre bingo v autonómnej oblasti
Murcia pozostávajúce z katalógu hier a stávok, a predpisy o hre bingo, ktorými sa upravujú dve elektronické formy hry
bingo: elektronické bingo a elektronické halové bingo.
Po začlenení technologických prvkov sa teda upravujú obe regulačné ustanovenia, ktoré upravujú dve elektronické formy
hry bingo: elektronické bingo a elektronické halové bingo.

9. Elektronické bingo a elektronické halové bingo zdieľajú charakteristické črty kolektívnych peňažných a hazardných
hier, najmä tradičného binga, no zahŕňajú významné rozdiely v ich pravidlách a vývoji v dôsledku prítomnosti
technologických komponentov hry, ktoré dokonca otvárajú nové možnosti na vytváranie nových hier.
Tento návrh vyhlášky podrobne upravuje technické, funkčné a prevádzkové charakteristiky uplatniteľné na každú z
týchto elektronických foriem hry bingo. Pokiaľ sú obe formy vyvinuté prostredníctvom počítačových systémov, pomôcok
alebo terminálov, projekt obsahuje príslušnú reguláciu týchto systémov, aby sa zaručila maximálna transparentnosť hry,
počítačová bezpečnosť pri jej prevádzke a ochrana účastníkov a iných citlivých skupín v súvislosti s touto činnosťou.
Elektronické bingo musí byť manažované a organizované v celom rozsahu jednou alebo viacerými spoločnosťami
oprávnenými príslušným ministerstvom pre hazardné hry ako distribučná sieť, ku ktorej sa musia pripojiť bingové haly,
ktoré chcú hru organizovať, aby mohli používateľom ponúkať väčšie spoločné ceny za prísnych požiadaviek zaručujúcich
bezpečnosť a technickú spoľahlivosť herného systému. Hra sa vždy koná v bingových halách nezávisle od iných foriem
bez toho, aby bola dotknutá možnosť, že sa hra bude konať súčasne v doplnkových halách alebo v priestoroch odlišných
od hlavnej haly.
Na druhej strane sa organizácia a prevádzka elektronickej bingovej haly vykonáva spoločnosťou, ktorá je držiteľom
povolenia na prevádzku bingovej haly, a prebieha v hlavnej bingovej hale, pričom hráči môžu získať elektronické alebo
fyzické karty binga alebo herné jednotky.
Rovnako sa uvoľňujú pravidlá organizácie a prevádzky elektronického binga, pričom sa ponecháva väčší priestor na
konfiguráciu karty binga a výherných kombinácií na základe návrhov predložených prevádzkovateľmi binga v súlade s
požiadavkami slobody podnikania a so zásadami Únie týkajúcimi sa slobodného poskytovania služieb v oblasti
hazardných hier, pričom sa vyžaduje len včasné predchádzajúce oznámenie riadiacemu orgánu zodpovednému za
hazardné hry.
V elektronickej bingovej hale musia byť výherné kombinácie stanovené predpisom a oznámené pred každou hrou, čo
vedie k rôznym výhram podobným tradičnému bingu.

10. Odkazy na základné texty:

11. Nie

12.

13. Nie

14. Nie

15. Áno

16.
Aspekt technických prekážok obchodu: Nie

Aspekt sanitárnych a
rastlinolekárych opatrení: Nie

**********
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